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Zahradny doméek na naradie L, 180x196x122cm / Garden tool shed L, 180x196x122cm

Artikel-Nr.: 990736, 990737, 22199, 22182
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpecnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Doélezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v budlcnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.

Skontrolujte vsetky prvky, sucasti a diely, &i nie sU poskodené. Napriek
starostlivym kontroldm sa mdéze stat, Ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdzu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anuluju zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalsie pouzitie.

Likvidacia: po skonceni zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sulade
s platnymi nariadeniami o odpadoch.

VAROVANIE! MOZNE NEBEZPECENSTVO!

Pocas montaze vzdy noste ochranné rukavice, dlhé rukavy a ochranu oci.
Niektoré Casti mdézu mat ostré hrany a spdsobit zranenie!

UPRAVY VYROBKU

Nikdy nevykonavajte ziadne Upravy produktu! Upravy zrusia platnost zaruky a
produkt sa mdze stat nebezpecnym.

VSEOBECNE POKYNY

Pred zaCatim montaZe sa oboznamte s miestnymi predpismi a nariadeniami.
Vyberte si pevny a rovny povrch pre zaklad. Zahradny domcek montujte iba za
suchého a pekného pocasia. Nemontujte ho pri silnom vetre!

Ak je to mozné, montujte zdhradny domcek s tromi alebo viacerymi osobami. V
opac¢nom pripade moze ddjst k poskodeniu majetku alebo dokonca k zraneniu.
Vyberte si miesto, ktoré ponuka dostatok priestoru na pracu okolo zahradného
domceka.

Pred zacCatim montaze zahradného domceka sa uistite, Ze mate dobry zaklad.
Pre spravnu montaz pozorne dodrziavajte kroky v navode.

Pred zaCatim montaZze skontrolujte, €i sU k dispozicii vsetky diely.

Uistite sa, ze zakladovy ram je rovny na zemi.

Zaklad musi byt rovny. Ak je zem nerovn3, vyrovnajte ju.

Nepokusajte sa montovat zdhradny domcéek vo veternom pocasi, pretoze hrozi
riziko poskodenia panelov alebo zranenia oséb.

Zahradny domcek musi byt postaveny na pevnom, rovnom a vodorovnhom
zaklade. Ako zakladova konstrukcia sa odporuca zelezobeténovy zaklad alebo
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velké beténové dosky. Rozmery zékladov by mali byt aspon o 10 cm vacsie ako
rozmery zadhradného domceka. Vyber a konstrukcia zakladov nie su kryté
zarukou. Spolo¢nost nepreberd Ziadnu zodpovednost za vyber a kvalitu
zakladov.

V pripade zelezobeténového zakladu pripravte prvu vrstvu kamenov alebo Strku.
Zaklad by mal mat hrubku aspon 10 cm. Nechajte betén vytvrdndt aspon 48
hodin.

Zaklady je mozné postavit aj z tehal, kamennych blokov alebo beténovych
podstavcov.

Zahradny domcek nie je uréeny na stavbu priamo na travniku.

Vas zdhradny domcek musi byt bezpecne ukotveny k zakladom, aby sa predislo
poskodeniu silnym vetrom. Kotvy nie su suc¢astou dodavky!

V domceku neskladujte chemikalie. Horlavé, ostré alebo korozivhe materialy
musia byt skladované vo vzduchotesnych a vhodne schvalenych nadobach.
Vrstva snehu vacsia ako 10 cm mobze byt nebezpecna!

POZOR! Nechodte po streche! Nebezpecenstvo zrutenia!

Vyhybajte sa previsnutym stromom, pokial je to mozné, pretoze padajlce listie
si vyzaduje pravidelné Cistenie a lamané konare predstavuju nebezpecenstvo.
Malé stromy, kriky alebo ploty v blizkosti mézu byt uzitocné ako vetrolamy.
POZOR! PoCas montdze drzte malé deti v bezpecnej vzdialenosti;
nebezpecenstvo zranenia!

Poznamka: Na montaz je potrebny vhodny krizovy skrutkovac, akumulatorova
vitacka, krajcirsky meter, n6z, rebrik, vodovaha a ochranné rukavice.

URCENE POUZITIE

Tento zahradny domcek je urCeny na uskladnenie zahradného naradia, bicyklov
a rekreacného vybavenia. Nie je vhodny na uskladnenie nebezpecnych
materialov ani na ustajnenie osdb Ci zvierat. Pouzivajte vyrobok iba na urceny
Ucel. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za skody spdsobené nespravnym
pouzivanim. Akdkolvek Uprava vyrobku méze ohrozit bezpecnost, vytvorit
nebezpecenstvo a zrusit platnost zaruky.

Len na domace pouzitie, nie na komeréné pouzitie.
POKYNY NA VYBALENIE

Otvorte krabicu a vyberte vsetky Casti a komponenty sUpravy. Komponenty
umiestnite na vrch krabice alebo na iny Cisty povrch. Tym ochranite svoj novy
vyrobok. Po vybaleni skontrolujte, Ci je vyrobok kompletny a Ci nie je poskodeny.
Reklamacie uplatnené po vybaleni nie je mozné akceptovat.

VYBER MIESTA

Pred zaCatim montdaze sa oboznamte s miestnymi predpismi a nariadeniami. Pri
vybere najvhodnejSieho miesta na postavenie zahradného domceka zabezpecte
stabilny a rovny povrch a uistite sa, ze sa nenachadza na exponovanom mieste,
kde bude domcek Uplne volne stat! Musi byt zabezpecena urcitd ochrana pred
burkami a silnymi narazmi vetra. V opacnom pripade sa poskodi, ak zostane
nechraneny.
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MONTAZ
Postupujte podla montazneho navodu.

Pocas montaze vzdy noste ochranné rukavice, dlhé rukavy a ochranu oci.
Niektoré Casti mdzu mat ostré hrany a spdsobit zranenie!

Uistite sa, ze den, ktory si vyberiete na montaz, je suchy a bezveterny.

Deti a domace zvierata drzte mimo priestoru montaze.

Pred montazou odstrafte ochranné félie.

Pri predlakovanych povrchoch pouzivajte iba skrutky s plastovymi podlozkami.
Ak pouzivate rebrik, uistite sa, Ze je stabilny. Nikdy nekladte plnou vahou na
Ziadnu &ast strechy alebo pristresku.

Upravte krutiaci moment akumulatorového skrutkovaca, aby ste predisli
poskodeniu kovovych casti.

POKYNY NA UDRZBU A STAROSTLIVOST

Odporuc¢ame umiestnit pod celd podlahovd plochu plastova féliu alebo
parozabranu. Dobré vetranie znizuje potencidlne poskodenie skladovanych
predmetov spdsobené prenikanim vihkosti zo zeme a minimalizuje
kondenzaciu vo vnuatri. Vetky spoje mozete tiez utesnit silikbnom. Pre dlhd
Zivotnost pristresku pravidelne cistite. Nepouzivajte drsné/agresivne Cistiace
prostriedky. Skrabance ¢o najskér opravte vhodnou farbou. Dékladne vycistite
oblast a potom naneste farbu. Ak to zanedbate a Skrabanec poskodi nater, bude
to podporovat tvorbu hrdze. Udrzujte strechu bez listia a snehu. Velky sneh na
streche moze poskodit pristresok. Udrzujte dvere a kolajnice ¢o najcistejsie.
Pravidelne Cistite kolajnice a valCeky a striekajte ich silikbnovym sprejom. Po
pouziti vzdy zatvorte dvere, aby ste predisli poskodeniu vetrom.

TECHNICKE UDAJE
Produktové cislo 990736, 990737, 22199, 22182
Rozmery (S xV x H) 180x196x122
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Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpelnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k precteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
pfedat i tento navod.

A Nebezpecli uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

O\ Zkontrolujte vsechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pres peclivé
kontroly se muze stat, ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

x Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se muze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonc&eni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s

l platnymi nafizenimi o odpadech.

VAROVANI! MOZNE NEBEZPECI!

Béhem montaze vzdy noste ochranné rukavice, dlouhé rukavy a ochranu odi.
Nékteré ¢asti mohou mit ostré hrany a zpUsobit zranéni!

UPRAVY VYROBKU

Nikdy neprovadéjte zadné Upravy produktu! Upravy zrudi platnost zaruky a
produkt se mulze stat nebezpecnym.

OBECNE POKYNY

e Pred zahajenim montaze se seznamte s mistnimi predpisy a nafizenimi. Vyberte
si pevny a rovny povrch pro zaklad. Zahradni domek montujte pouze za suchého
a pékného pocasi. Nemontujte jej pfi silném vétru!

e Pokud je to mozné, montujte zahradni domek se tfemi nebo vice osobami. V
opacném pripadé mUze dojit k poskozeni majetku nebo dokonce ke zranéni.

e \Vyberte si misto, které nabizi dostatek prostoru pro praci kolem zahradniho

domku.

Pred zahajenim montaze zahradniho domku se ujistéte, ze mate dobry zaklad.

Pro spravnou montaz peclivé dodrzujte kroky v navodu.

Pred zahajenim montaze zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily.

Ujistéte se, ze zakladovy rdm je roven na zemi.

Zaklad musi byt rovny. Pokud je zemé nerovna, vyrovnejte ji.

Nepokousejte se montovat zahradni domek ve vétrném pocasi, protoze hrozi

riziko poskozeni paneld nebo zranéni osob.

e Zahradnidomek musi byt postaven na pevném, rovhém a vodorovném zakladé.
Jako zakladova konstrukce se doporucuje zelezobetonovy zaklad nebo velké
betonové desky. Rozméry zakladd by mély byt alespor 0 10 cm vétsi nez rozméry
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zahradniho domku. Vybér a konstrukce =zakladl nejsou kryty zarukou.
Spole¢nost neprebird zaddnou odpovédnost za vybér a kvalitu zadkladu.

V pfipadé Zelezobetonového zakladu pfipravte prvni vrstvu kamenU nebo
Stérku. Zaklad by mél mit tloustku alesport 10 cm. Nechte beton vytvrdnout
alespon 48 hodin.

Zaklady lIze postavit iz cihel, kamennych blokld nebo betonovych podstavcu.
Zahradni domek neni uré¢en ke stavbé pfimo na travniku.

Vas zahradni domek musi byt bezpecné ukotven k zédkladim, aby se predeslo
poskozeni silnym vétrem. Kotvy nejsou soucasti dodavky!

V domecku neskladujte chemikalie. Hoflavé, ostré nebo korozivni materialy musi
byt skladovany ve vzduchotésnych a vhodné schvalenych nadobach.

Vrstva snéhu vétsi nez 10 cm muze byt nebezpelnad!

POZOR! Nechodte po stfese! Nebezpedi zhrouceni!

Vyhybejte se previslym stromim, pokud je to mozné, protoze padajici listi
vyzaduje pravidelné Cisténi a lamané vétve predstavuji nebezpedi.

Malé stromy, kefe nebo ploty v blizkosti mohou byt uzite¢né jako vétrolamy.
POZOR! Béhem montdze drzte malé déti v bezpelné vzdalenosti; nebezpedi
zranéni!

Poznamka: K montdazi je zapotfebi vhodny kfizovy Sroubovak, akumulatorova
vrtacka, krej¢ovsky metr, n(z, zebfik, vodovdha a ochranné rukavice.

URCENE POUZITI

Tento zahradni domek je urCen k uskladnéni zahradniho naradi, kol a
rekreac¢niho vybaveni. Neni vhodny k uskladnéni nebezpecnych materidld ani k
ustajeni osob Ci zvirat. Pouzivejte vyrobek pouze k urcenému ucelu. Vyrobce
neprebird Zzddnou odpovédnost za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim.
Jakakoliv Uprava vyrobku mUze ohrozit bezpecnost, vytvorit nebezpedi a zrusit
platnost zaruky.

Jen pro domaci pouziti, nikoli pro komeréni pouziti.
POKYNY PRO VYBALENI

Otevrete krabici a vyjmeéte vsechny Casti a komponenty soupravy. Komponenty
umistéte na vrch krabice nebo na jiny Cisty povrch. Tim ochranite svij novy
vyrobek. Po vybaleni zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a zda neni
poskozeny. Reklamace uplatnéné po vybaleni nelze akceptovat.

VYBER MISTA

Pred zahdjenim montaze se seznamte s mistnimi predpisy a nafizenimi. PFi
vybéru nejvhodnéjsiho mista pro postaveni zahradniho domku zajistéte stabilni
a rovny povrch a ujistéte se, Ze se nenachazi na exponovaném misté, kde bude

domek zcela volné stat! Musi byt zajisténa urcita ochrana pred bourkami a
silnymi narazy vétru. V opacném pripadé se poskodi, pokud zlstane nechranény.

MONTAZ
Postupujte podle montazniho navodu.

Béhem montdaze vzdy noste ochranné rukavice, dlouhé rukavy a ochranu oci.
Nékteré ¢asti mohou mit ostré hrany a zpUsobit zranéni!

Ujistéte se, ze den, ktery si vyberete pro montaz, je suchy a bezvétrny.
Déti a domaci zvitata drzte mimo prostor montaze.
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Pfed montazi odstrante ochranné fdlie.

U predlakovanych povrchi pouzivejte pouze Srouby s plastovymi podlozkami.
Pokud pouzivate zebrik, ujistéte se, ze je stabilni. Nikdy nepokladejte plnou
vahou na zadnou ¢ast stfechy nebo pfistfesku.

Upravte tocCivy moment akumuldtorového Sroubovaku, abyste predesli
poskozeni kovovych Casti.

POKYNY PRO UDRZBU A PECE

Doporucujeme umistit pod celou podlahovou plochu plastovou folii nebo
parozabranu. Dobré vétrani snizuje potencidlni poskozeni skladovanych
predmétl zplsobené pronikdnim vihkosti ze zemé a minimalizuje kondenzaci
uvnitf. Véechny spoje muzete také utésnit silikonem. Pro dlouhou Zivotnost
pristfedku pravidelné cistéte. NepouzZivejte drsné/agresivni Cistici prostiedky.
Skrabance co nejdfive opravte vhodnou barvou. DUkladné vycistéte oblast a
poté naneste barvu. Pokud to zanedbdte a skrdbanec poskodi natér, bude to
podporovat tvorbu rzi. Udrzujte stfechu bez listi a snéhu. Velky snih na strese
mUze poskodit pristfedek. UdrZzujte dvere a kolejnice co nejcistéji. Pravidelné
Cistéte kolejnice a valeCky a strfikejte je silikonovym sprejem. Po pouziti vzdy
zavrete dvere, abyste predesli poskozeni vétrem.

TECHNICKE UDAJE
Produktové &islo 990736, 990737, 22199, 22182
Rozméry (S x V x H) 180x196x122
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Koszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkertilje a sérilés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

A

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és drizze meg a késdébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muanyag zacskokat
gyermekek eldl elzarva.

Ellendrizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szallitas kozben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne modositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Ujrahasznositsa a
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen.

FIGYELMEZTETES! VESZELYES!

Az &sszeszerelés soran mindig viseljen véddkeszty(t, hosszU ujju ruhazatot és
szemveéddt. Egyes alkatrészek éles szélekkel rendelkezhetnek, és sérulést
okozhatnak!

TERMEKMODOSITASOK

Soha ne végezzen semmilyen modositast a terméken! A moddositasok
érvénytelenitik a garanciat, és a termék veszélyessé valasat okozhatjak.

ALTALANOS UTASITASOK

Az dsszeszerelés megkezdése elétt ismerkedjen meg a helyi eldirasokkal és
rendeletekkel. Valasszon szilard és vizszintes felUletet az alapozashoz. A kerti
hazat csak szaraz és jO id6ben szerelje dssze. Ne szerelje 6ssze erds szélben!

Ha lehetséges, a kerti hazat legalabb harom emberrel szerelje 6ssze. Ellenkezé
esetben anyagi kar vagy akar sérulés is eléfordulhat.

Valasszon olyan helyet, amely elegendé helyet biztosit a kerti haz kordli
munkavégzéshez.

A kerti haz Osszeszerelésének megkezdése elétt gydzédjon meg arrdl, hogy jo
alapozassal rendelkezik.

A helyes Osszeszerelés érdekében gondosan kovesse az utasitdsokban taldlhato
|épéseket.

Az Osszeszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy minden alkatrész
rendelkezésre all-e.
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Cy6z&djon meg arrél, hogy az alapkeret sikban all a talajon.

Az alapnak siknak kell lennie. Ha a talaj egyenetlen, egyenlitse ki.

Ne probalja meg szeles id6ben o&sszeszerelni a kerti hazat, mivel fennall a
panelek karosodasanak vagy személyi sérulés veszélye.

A Kerti hazat szilard, sik és vizszintes alapra kell épiteni. Alapozdoként vasbeton
alap vagy nagymeéretl betonlapok ajanlottak. Az alap méretei legalabb 10 cm-
rel nagyobbak legyenek, mint a kerti haz méretei. Az alap kivalasztdsa és
kivitelezése nem tartozik a garancia hatalya ala. A cég nem vallal felelésséget az
alap kivalasztasaért és mindségéért.

Vasbeton alap esetén készitse elé az elsé k&- vagy kavicsréteget. Az alapnak
legalabb 10 cm vastagnak kell lennie. Hagyja a betont legalabb 48 6ran at
szilardulni.

Az alapok téglabdl, k6tdmbokbdl vagy beton alapzatbdl is épithetdk.

A Kkerti hazat nem szabad kdzvetlenul a gyepre épiteni.

A Kerti hazat biztonsagosan rogziteni kell az alaphoz, hogy elkerulje az erds szél
okozta karokat. A horgonyok nem tartozékok!

Ne taroljon vegyszereket a hazban. A gyulékony, éles vagy korroziv anyagokat
légmentesen zarodo és megfeleléen jévahagyott tartalyokban kell tarolni.

A 10 cm-nél vastagabb horéteg veszélyes lehet!

FIGYELEM! Ne jarjon a tetén! Osszeomlasveszély!

Ha lehetséges, kerulje a fak leldgasat, mivel a lehulld levelek rendszeres tisztitast
igényelnek, a letort agak pedig veszélyt jelentenek.

A kozelben |évé kis fak, bokrok vagy keritések szélfogdoként hasznosak lehetnek.
FIGYELEM! Az O&sszeszerelés soran tartsa a kisgyermekeket biztonsagos
tavolsagban; Sérulésveszély!

Megjegyzés. Az Osszeszereléshez megfeleld csillagcsavarhuzo, akkus furo,
meérdszalag, kés, |étra, vizmeérték és védbdkesztyl szukséges.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a kerti fészer Kkerti szerszamok, kerékparok és szabadidds felszerelések
tarolasara szolgal. Nem alkalmas veszélyes anyagok tarolasara, illetve emberek
vagy allatok elhelyezésére. A terméket csak rendeltetésszerlen hasznalja. A
gyartd nem vallal felelésséget a nem megfeleld hasznalatbdl eredd karokért. A
termék barmilyen mdodositasa veszélyeztetheti a biztonsagot, veszélyt okozhat,
és érvénytelenitheti a garanciat.

Csak otthoni hasznalatra, nem kereskedelmi célra.

KICSOMAGOLASI UTASITASOK

Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a készlet dsszes alkatrészét és tartozékat. Helyezze
az alkatrészeket a doboz tetejére vagy mas tiszta fellletre. Ez megvédi az Jj
terméket. Kicsomagolas utan ellendérizze, hogy a termék hidanytalan és sértetlen-
e. A kicsomagolas utan tett reklamacidkat nem all médunkban elfogadni.
HELYSZIN KIVALASZTASA

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt ismerkedjen meg a helyi el&irasokkal és
szabalyokkal. A kerti fészer épitéséhez legmegfelelébb hely kivalasztasakor
biztositson stabil és sik fellletet, és gyéz&ddjén meg arrdl, hogy az nem olyan
kitett helyen van, ahol a fészer teljesen szabadon all! Biztositani kell némi
védelmet a viharok és az erds széllokések ellen. Ellenkez6 esetben a védelem
nélkul maradva karosodhat.
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OSSZESZERELES
Kovesse az O0sszeszerelési utasitasokat.

Az Osszeszerelés soran mindig viseljen védékesztyUt, hosszd ujju ruhat és
szemvédét. Egyes alkatrészek éles szélekkel rendelkezhetnek, és sérulést
okozhatnak!

GCy6z6djon meg arrdl, hogy az &sszeszerelésre kivalasztott nap szaraz és
szélcsendes.

Tartsa tavol a gyermekeket és a haziallatokat az 6sszeszerelési terllettél.

Az Osszeszerelés elbtt tavolitsa el a védoéfolidkat.

El6re festett felUletekhez csak mUanyag alatéttel ellatott csavarokat hasznaljon.
Létra hasznalata esetén gy6z&6djon meg arrdél, hogy stabil. Soha ne tamaszkodjon
teljes testsulyaval a tetd vagy a fészer egyetlen részére sem.

Allitsa be az akkus csavarhizé nyomatékat, hogy elkerulje a fém alkatrészek
karosodasat.

APOLASI ES KARBANTARTASI UTMUTATO

Javasoljuk, hogy a teljes padlofeltlet ala mulanyag félidt vagy parazard foliat
helyezzen. A j6 szell6zés csdkkenti a tarolt targyak talajbdl beszivargd nedvesség
altal okozott lehetséges karosodasat, és minimalizalja a belsé paralecsapddast.
Az &sszes illesztést szilikonnal is tomitheti. A fészer hosszu élettartama
érdekében rendszeresen tisztitsa. Ne hasznaljon erés/agressziv tisztitoszereket.
A karcoldsokat a leheté leghamarabb javitsa ki megfelelé festékkel. Alaposan
tisztitsa meg a teruletet, majd vigye fel a festéket. Ha ezt elmulasztja, és a
karcolas karositja a festéket, az rozsdaképzddést eredményez. Tartsa a tetdt
levelektdl és hotdl mentesen. A tetdn [évé erés hod karosithatja a fészert. Tartsa
az ajtokat és a sineket a lehetd legtisztabban. Rendszeresen tisztitsa meg a
sineket és a gdrgdket, és fujja be 6ket szilikon spray-vel. Hasznalat utan mindig
csukja be az ajtokat, hogy elkerulje a szél okozta karokat.

MUSZAKI ADATOK

Termékszam 990736, 990737, 22199, 22182
Méretek (Sz x Ma x Mé) 180x196x122
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

A

Wazne: Dokfadnie przeczytaj te instrukcje i zachowaj je na przysztos¢. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy<¢ do niego tej instrukcji.
Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.
W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniajg gwarancje i
moga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpadow.

OSTRZEZENIE! POTENCJALNE ZAGROZENIE!

Podczas montazu zawsze nos rekawice ochronne, diugie rekawy i okulary
ochronne. Niektore czesci mogag miec ostre krawedzie i spowodowac obrazenia!

MODYFIKACJE PRODUKTU

Nigdy nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu! Modyfikacje powoduja utrate
gwarancji i moga uczynic¢ produkt niebezpiecznym.

INSTRUKCJE OGOLNE

Przed rozpoczeciemm montazu zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i
rozporzadzeniami. Wybierz twardg i rowng powierzchnie pod fundament.
Montaz domku ogrodowego nalezy wykonywac tylko przy suchej i fadnej
pogodzie. Nie montuj go przy silnym wietrze!

Jesli to mozliwe, montaz domku ogrodowego powinien by¢ przeprowadzony
przez co najmniej trzy osoby. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
mienia, a nawet obrazen.

Wybierz miejsce zapewniajgce wystarczajgco duzo miejsca do pracy wokot
domku ogrodowego.

Przed rozpoczeciem montazu domku ogrodowego upewnij sig, ze masz solidny
fundament.

Aby montaz przebiegt prawidtowo, postepuj zgodnie z instrukcjami.

Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne.
Upewnij sig, ze rama podstawy lezy ptasko na podtozu.
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Podstawa musi by¢ ptaska. W przypadku nierdbwnego podtoza nalezy je
wyrownac.

Nie nalezy podejmowac¢ préb montazu domku ogrodowego przy wietrznej
pogodzie, poniewaz istnieje ryzyko uszkodzenia paneli lub obrazen ciata.
Domek ogrodowy musi by¢ postawiony na solidnym, ptaskim i poziomym
fundamencie. Jako konstrukcje fundamentu zaleca sie fundament zelbetowy
lub duze ptyty betonowe. Wymiary fundamentu powinny by¢ co najmnigj o 10
cm wieksze od wymiaréw domku ogrodowego. Wybor i wykonanie fundamentu
nie sg objete gwarancja. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za dobdr i jakosé
fundamentu.

W przypadku fundamentu zelbetowego, nalezy przygotowac pierwszg warstwe
kamieni lub zwiru. Fundament powinien mie¢ grubos¢ co najmniej 10 cm.
Pozostawi¢ beton do utwardzenia na co najmniej 48 godzin.

Fundamenty mozna rdwniez wykonac¢ z cegiet, bloczkéw kamiennych lub
fundamentéw betonowych.

Domek ogrodowy nie jest przeznaczony do stawiania bezposrednio na trawniku.
Domek ogrodowy musi by¢ solidnie zakotwiczony do fundamentu, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przez silny wiatr. Kotwy nie sg dotgczone!

Nie przechowuj w domku zadnych chemikalidow. Materiaty fatwopalne, ostre lub
zrgce nalezy przechowywaé¢ w szczelnych i odpowiednio dopuszczonych
pojemnikach.

Warstwa sniegu powyzej 10 cm moze by¢ niebezpieczna!

UWAGA! Nie chodz po dachu! Ryzyko zawalenia!

Unikaj zwisajacych drzew, jesli to mozliwe, poniewaz spadajace liscie wymagaja
regularnego czyszczenia, a potamane gatezie stanowig zagrozenie.

Mate drzewa, krzewy lub ogrodzenia w poblizu moga stuzy¢ jako ostony przed
wiatrem.

UWAGA! Trzymaj mate dzieci w bezpiecznej odlegtosci podczas montazu; ryzyko
obrazen!

Uwaga: Do montazu wymagany jest odpowiedni srubokret krzyzakowy,
wiertarka akumulatorowa, miarka, ndz, drabina, poziomica i rekawice ochronne.

PRZEZNACZENIE

Ta altana ogrodowa jest przeznaczona do przechowywania narzedzi
ogrodowych, rowerow i sprzetu rekreacyjnego. Nie nadaje sie do
przechowywania materiatow niebezpiecznych ani do przetrzymywania ludzi lub
zwierzat. Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem. Wszelkie modyfikacje produktu moga zagrozi¢ bezpieczenstwu,
stworzy¢ zagrozenie i uniewazni¢ gwarancje.

Wytacznie do uzytku domowego, nie do uzytku komercyjnego.
INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

Otworz pudetko i wyjmij wszystkie czesci i elementy zestawu. Umiesc elementy
na pudetku lub innej czystej powierzchni. Zapewni to ochrone nowego
produktu. Po rozpakowaniu sprawdz, czy produkt jest kompletny i
nieuszkodzony. Reklamacje ztozone po rozpakowaniu nie beda uwzgledniane.
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WYBOR MIEJSCA

Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Wybierajac najodpowiedniejsze miejsce do budowy altany ogrodowej, upewnij
sig, ze jest to stabilna i rowna powierzchnia oraz ze nie jest to miejsce odstoniete,
gdzie altana bedzie catkowicie wolnostojaca! Nalezy zapewni¢ ochrone przed
burzami i silnymi podmuchami wiatru. W przeciwnym razie altana ulegnie
uszkodzeniu, jesli pozostanie bez ochrony.

MONTAZ
Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu.

Podczas montazu zawsze nos rekawice ochronne, diugie rekawy i okulary
ochronne. Niektdre czesci moga miec ostre krawedzie i powodowac obrazenia!

Upewnij sig, ze wybrany dzien montazu jest suchy i bezwietrzny.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca montazu.

Przed montazem usun folie ochronne.

W przypadku powierzchni malowanych, uzywaj wytacznie srub z plastikowymi
podkitadkami.

Jesli korzystasz z drabiny, upewnij sig, ze jest stabilna. Nigdy nie opieraj catego
ciezaru ciata na zadnej czesci dachu lub szopy.

Dostosuj moment obrotowy wkretarki akumulatorowej, aby uniknac
uszkodzenia metalowych czesci.

INSTRUKCIJA PIELEGNACIJI | KONSERWACII

Zalecamy umieszczenie folii lub paroizolacji pod catg powierzchnig podtogi.
Dobra wentylacja zmnigjsza potencjalne uszkodzenia przechowywanych
przedmiotodw spowodowane wilgocig przenikajaca z gruntu i minimalizuje
kondensacje wewnatrz. Mozna rowniez uszczelnic wszystkie potgczenia
silikonem. Aby zapewnic dtuga zywotnosc szopy, nalezy jg regularnie czyscic. Nie
nalezy uzywac ostrych/agresywnych srodkéw czyszczacych. Rysy nalezy jak
najszybciej naprawic odpowiednia farba. Doktadnie oczyscic obszar, a nastepnie
natozyc¢ farbe. Zaniedbanie tego i uszkodzenie farby przez ryse bedzie sprzyjac
powstawaniu rdzy. Utrzymuj dach wolny od lisci i sniegu. Duze ilosci sniegu na
dachu moga uszkodzi¢ szope. Utrzymuj drzwi i prowadnice w jak najwiekszej
czystosci. Regularnie czys¢ prowadnice i rolki i spryskuj je silikonem w sprayu.
Zawsze zamykaj drzwi po uzyciu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
przez wiatr.

DANE TECHNICZNE

Numer produktu 990736, 990737, 22199, 22182
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 180x196x122
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In
ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in
timpul transportului. In caz de deteriorare, va rugam sa ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viata, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

AVERTISMENT! PERICOL POTENTIAL!

Purtati intotdeauna manusi de protectie, maneci lungi si echipament de
protectie a ochilor in timpul asamblarii. Unele piese pot avea muchii ascutite si
pot provoca vatamari corporale!

MODIFICARI ALE PRODUSULUI
Nu efectuati niciodata modificari la produs! Modificarile vor anula garantia si pot

face produsul nesigur.
INSTRUCTIUNI GENERALE

Inainte de a incepe asamblarea, familiarizati-va cu reglementérile si ordonantele
locale. Alegeti o suprafata ferma si plana pentru fundatie. Asamblati casuta de
gradina numai pe vreme uscata si frumoasa. Nu o asamblati pe vant puternic!
Daca este posibil, asamblati casuta de gradina cu trei sau mai multe persoane.
In caz contrar, pot aparea daune materiale sau chiar vatamari corporale.
Alegeti o locatie care ofera suficient spatiu pentru a lucra in jurul casutei de
gradina.

Inainte de a incepe asamblarea casutei de grading, asigurati-va ca aveti o
fundatie solida.

Pentru o asamblare corecta, urmati cu atentie pasii din instructiuni.

Inainte de a incepe asamblarea, verificati daca toate piesele sunt disponibile.
Asigurati-va ca cadrul de baza este plat pe so

Baza trebuie sa fie plana. Daca solul este neuniform, nivelati-I. - Nu incercati sa
asamblati casuta de gradina pe vreme de vant, deoarece exista riscul de
deteriorare a panourilor sau de vatamare corporala.
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Casuta de gradina trebuie construita pe o fundatie solida, plana si orizontala. Se
recomanda o fundatie din beton armat sau placi mari de beton ca structura de
fundatie. Dimensiunile fundatiei trebuie sa fie cu cel putin 10 cm mai mari decat
dimensiunile casutei de gradina. Alegerea si constructia fundatiei nu sunt
acoperite de garantie. Compania nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
alegerea si calitatea fundatiei.

In cazul unei fundatii din beton armat, pregatiti primul strat de pietre sau pietris.
Fundatia trebuie sa aiba o grosime de cel putin 10 cm. Lasati betonul sa se
intareasca timp de cel putin 48 de ore.

Fundatiile pot fi construite si din caramizi, blocuri de piatra sau baze de beton.
Casuta de gradina nu este destinata a fi construita direct pe gazon.

Casuta dvs. de gradina trebuie sa fie ancorata in siguranta de fundatie pentru a
preveni deteriorarea cauzata de vanturi puternice. Ancorele nu sunt incluse!

Nu depozitati substante chimice in casa. Materialele inflamabile, ascutite sau
corozive trebuie depozitate in recipiente etanse si omologate corespunzator.
Straturile de zapada mai mari de 10 cm pot fi periculoase!

ATENTIE! Nu calcati pe acoperis! Risc de prabusire!

Evitati copacii care atarna, daca este posibil, deoarece frunzele care cad necesita
curatare regulata, iar crengile rupte reprezinta un pericol.

Copacii mici, tufisurile sau gardurile din apropiere pot fi utile ca perdele de vant.
ATENTIE! Tineti copiii mici la o distanta sigura in timpul asamblarii; Risc de
accidentare!

Nota: Pentru asamblare sunt necesare o surubelnita Phillips adecvata, o
bormasina cu acumulator, o ruleta, un cutit, o scara, o nivela si manusi de
protectie.

UTILIZARE PREVAZUTA

Aceasta magazie de gradina este destinata depozitarii uneltelor de gradinag,
bicicletelor si echipamentelor recreative. Nu este potrivita pentru depozitarea
materialelor periculoase sau pentru adapostirea persoanelor sau animalelor.
Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Producatorul nu isi asuma nicio
raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Orice
modificare a produsului poate compromite siguranta, crea un pericol si anula
garantia.

Doar pentru uz casnic, nu pentru uz comercial.

INSTRUCTIUNI DE DESAMBELARE

Deschideti cutia si scoateti toate piesele si componentele kitului. Asezati
componentele deasupra cutiei sau pe o alta suprafata curata. Acest lucru va
proteja noul produs. Dupa despachetare, verificati daca produsul este complet
si nedeteriorat. Reclamatiile facute dupa despachetare nu pot fi acceptate.

ALEGEREA UNEI LOCATII

Inainte de a incepe asamblarea, familiarizati-va cu reglementarile si regulile
locale. Atunci cand alegeti cel mai potrivit loc pentru a construi sopronul de
grading, asigurati-va ca suprafata este stabila si plana si asigurati-va ca nu se afla
intr-o locatie expusa unde sopronul va fi complet independent! Trebuie
asigurata o oarecare protectie impotriva furtunilor si a rafalelor puternice de
vant. In caz contrar, acesta se va deteriora daci este |&sat neprotejat.
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ASAMBLARE
Urmati instructiunile de asamblare.

Purtati intotdeauna manusi de protectie, maneci lungi si echipament de
protectie a ochilor in timpul asamblarii. Unele piese pot avea muchii ascutite si
pot provoca raniri!

Asigurati-va ca ziua pe care o alegeti pentru asamblare este uscata si fara vant.
Tineti copiii si animalele de companie departe de zona de asamblare.
Indepartati foliile de protectie inainte de asamblare.

Pentru suprafetele prevopsite, utilizati doar suruburi cu saibe din plastic.

Daca utilizati o scara, asigurati-va ca este stabila. Nu va sprijiniti niciodata
intreaga greutate pe nicio parte a acoperisului sau a sopronului.

Reglati cuplul surubelnitei fara fir pentru a evita deteriorarea pieselor metalice.

INSTRUCTIUNI DE iINGRIJIRE SI INTRETINERE

Recomandam amplasarea unei folii de plastic sau a unei bariere de vapori sub
intreaga suprafata a podelei. O buna ventilatie reduce potentialele daune aduse
obiectelor depozitate de umiditatea care patrunde din sol si minimizeaza
condensul in interior. De asemenea, puteti sigila toate imbinarile cu silicon.
Pentru o durata lunga de viata a sopronului, curatati-l in mod regulat. Nu utilizati
agenti de curatare duri/agresivi. Reparati zgéarieturile cat mai curand posibil cu
0 vopsea adecvata. Curatati bine zona si apoi aplicati vopsea. Daca neglijati acest
lucru si zgarietura deterioreaza vopseaua, va incuraja formarea ruginii. Pastrati
acoperisul fara frunze si zapada. Zapada abundenta de pe acoperis poate
deteriora sopronul. Pastrati usile si sinele cat mai curate posibil. Curatati sinele si
rolele in mod regulat si pulverizati-le cu spray siliconic. Inchideti intotdeauna
usile dupa utilizare pentru a preveni deteriorarea vantului.

DATE TEHNICE

Numar produs 990736, 990737, 22199, 22182
Dimensiuni (L x T x A) 180x196x122
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i saCuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buducnosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata
djece.

Provjerite sve dijelove i komponente da nisu osteceni. Unatoc¢ pazljivoj kontroli,
Cak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju
ostecCenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

N <

Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

X

/

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
I skladu s vazec¢im propisima o otpadu.

UPOZORENJE! POTENCIJALNA OPASNOST!

Tijekom sastavljanja uvijek nosite zastitne rukavice, duge rukave i zastitu za oci.
Neki dijelovi mogu imati ostre rubove i uzrokovati ozljede!

Nikada ne vrsite nikakve preinake na proizvodu! Preinake ¢e ponistiti jamstvo i
mogu uciniti proizvod nesigurnim.

OPCE UPUTE

e Prije pocCetka sastavljanja upoznajte se s lokalnim propisima i uredbama.
Odaberite ¢vrstu i ravnu povrsinu za temelj. Vrtnu kucicu sastavljajte samo po
suhom i lijepom vremenu. Ne sastavljajte je po jakom vjetru!

e Ako je moguce, vrtnu kucicu sastavljaju tri ili vise osoba. U suprotnom moze doci
do materijalne stete ili Cak ozljeda.

e Odaberite mjesto koje nudi dovoljno prostora za rad oko vrtne kucice.

Prije poCetka sastavljanja vrtne kucice provjerite imate li dobar temel.

Za ispravnu sastavljanje pazljivo slijedite korake u uputama.

Prije pocCetka sastavljanja provjerite jesu li svi dijelovi dostupni.

Provjerite je li okvir temelja ravan na tlu.

Podloga mora biti ravna. Ako je tlo neravno, poravnajte ga.

Ne pokusSavajte sastavljati vrtnu kucicu po vjetrovitom vremenu, jer postoji rizik

od ostecenja panelaili tjelesnih ozljeda.

e Vrtna kucica mora biti izgradena na ¢vrstom, ravnom i horizontalnom temelju.
Kao temeljna konstrukcija preporucuje se armiranobetonski temelj ili velike
betonske ploce. Dimenzije temelja trebaju biti barem 10 cm vece od dimenzija
vrtne kucice. Odabir i izgradnja temelja nisu pokriveni jamstvom. Tvrtka ne
preuzima nikakvu odgovornost za odabir i kvalitetu temelja.
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U slucaju armiranobetonskog temelja, pripremite prvi sloj kamenja ili Sljunka.
Temelj treba biti debljine najmanje 10 cm. Ostavite da se beton stvrdne najmanje
48 sati.

Temelji se takoder mogu graditi od cigle, kamenih blokova ili betonskih podloga.
Vrtna kucica nije namijenjena za izravnu izgradnju na travnjaku.

Vasa vrtna kucica mora biti sigurno usidrena za temelj kako bi se sprijecCila
ostecenja od jakog vjetra. Sidra nisu uklju¢ena!

Ne skladistite kemikalije u kucici. Zapaljivi, ostri ili korozivni materijali moraju se
skladistiti u hermeticki zatvorenim i odgovarajuce odobrenim spremnicima.
Slojevi snijega veci od 10 cm mogu biti opasni!

OPREZ! Ne hodajte po krovu! Opasnost od urusavanja!

Ako je moguce, izbjegavajte previse drveca, jer lisCe koje pada zahtijeva redovito
Cis€enje, a slomljene grane predstavljaju opasnost.

Mala stabla, grmlje ili ograde u blizini mogu biti korisni kao vjetrobrani.

OPREZ! Drzite malu djecu na sigurnoj udaljenosti tijekom montaze; Opasnost
od ozljeda!

Napomena: Za montazu su potrebni odgovarajucéi krizni odvija¢, akumulatorska
busilica, mjerna traka, noz, ljestve, libela i zastitne rukavice.

NAMJIENA

Vrtna kucica namijenjena je za pohranu vrtnog alata, bicikala i rekreacijske
opreme. Nije prikladna za pohranu opasnih materijala ili smjestaj ljudi ili
zivotinja. Proizvod koristite samo za njegovu namjenu. Proizvodac ne preuzima
nikakvu odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom upotrebom. Bilo kakva
izmjena proizvoda moze ugroziti sigurnost, stvoriti opasnost i ponistiti jamstvo.
Samo za kuénu upotrebu, ne za komercijalnu upotrebu.

UPUTE ZA RASPAKIRANJU

Otvorite kutiju i izvadite sve dijelove i komponente kompleta. Stavite
komponente na vrh kutije ili na drugu cistu povrsSinu. To e zastititi vas novi
proizvod. Nakon raspakiranja provjerite je li proizvod kompletan i neostecen.
Reklamacije podnesene nakon raspakiranja ne mogu se prihvatiti.

ODABIR LOKACIJE

Prije poCetka montaze upoznajte se s lokalnim propisima i pravilima. Prilikom
odabira najprikladnijeg mjesta za izgradnju vrtne kucice osigurajte stabilnu i
ravnu povrsinu te se pobrinite da se ne nalazi na izlozenom mjestu gdje ¢e
kucica biti potpuno samostojeca! Mora se osigurati odredena zastita od oluja i
jakih udara vjetra. U suprotnom, ostetit ¢e se ako se ostavi nezasti¢ena.
SASTAVLIANIJE

Slijedite upute za montazu.Tijekom montaze uvijek nosite zastitne rukavice,
duge rukave i zastitu za ocCi. Neki dijelovi mogu imati ostre rubove i uzrokovati
ozljede!

Pazite da je dan koji odaberete za montazu suh i bez vjetra. - Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od podrucja montaze.

Uklonite zastitne folije prije montaze.

Za prethodno obojene povrsine koristite samo vijke s plasticnim podloskama.
Ako Kkoristite ljestve, provjerite jesu li stabilne. Nikada ne naslanjajte se punom
tezinom na bilo koji dio krova ili Supe.

Podesite okretni moment akumulatorskog odvijaca kako biste izbjegli oStec¢enje
metalnih dijelova.
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UPUTE ZA NJEGU | ODRZAVANJE

Preporucujemo postavljanje plasti¢ne folije ili parne brane ispod cijele povrsine
poda. Dobra ventilacija smanjuje potencijalna ostec¢enja uskladistenih predmeta
uzrokovana vlagom koja prodire iz tla i minimizira kondenzaciju unutra. Takoder
mozete zabrtviti sve spojeve silikonom. Za dugi vijek trajanja Supe, redovito je
Cistite. Nemojte koristiti jaka/agresivna sredstva za ciscenje. Popravite
ogrebotine sto je prije moguce odgovarajucom bojom. Temeljito ocistite
podrucje, a zatim nanesite boju. Ako to zanemarite i ogrebotina osteti boju,
potaknut ¢e stvaranje hrde. Krov drzite bez lis¢a i snijega. Gusti snijeg na krovu
moze ostetiti Supu. Vrata i tracnice odrzavajte Sto je moguce Cistijima. Redovito
Cistite tracnice i valjke i prskajte ih silikonskim sprejem. Uvijek zatvorite vrata
nakon upotrebe kako biste sprijecili ostecenja od vjetra.

TEHNICKI PODACI

Broj proizvoda 990736, 990737, 22199, 22182
Dimenzije (S x V x D) 180x196x122
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

PP

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fur eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

Uberprufen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen |hre Gesundheit gefahrden.

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fUhren zum
Erlédschen der Garantie und das Produkt konnte gefahrlich werden.

Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

PRODUKTVERANDERUNG

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen erlischt
die Gewahrleistung und das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls sogar
gefahrlich werden.

ALLGEMEINE HINWEISE

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, machen Sie sich mit den lokalen
Bestimmungen und Verordnungen vertraut. Suchen Sie sich einen festen und
geraden Platz als Untergrund. Stellen Sie das Haus nur bei trockenem schonem
Wetter auf. Nicht bei starkem Wind aufstellen!

Wenn moglich, stellen Sie das Geratehaus mit 3 oder mehr Personen
gemeinsam auf. Andernfalls kdnnte es zu Sachschaden oder sogar zu
Verletzungen kommen.

Wahlen Sie einen Standort aus, der um das Geratehaus herum genugend Platz
zum Arbeiten bietet.

Vergewissern Sie sich, bevor Sie mit dem Aufbau des Geratehauses beginnen,
dass Sie Uber ein gutes Baufundament verfugen.

Befolgen Sie die in der Anleitung vorgeschriebenen Schritte genau, um einen
korrekten Aufbau zu gewahrleisten.

Vergewissern Sie sich vor Beginn der Montage, ob alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass der Fundamentrahmen flach auf dem Boden liegt.

Das Fundament muss eben sein. Falls der Boden uneben sein sollte, nivellieren
Sie ihn.
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Versuchen Sie nicht, lhr Geratehaus bei windigen Wetterbedingungen
zusammenzubauen, da die Gefahr besteht, dass Paneele beschadigt oder
Personen verletzt werden.

Das Geratehaus muss auf einem festen, nivellierten und waagerechten
Fundament errichtet werden. Ein Stahlbetonfundament oder grof3e
Betonplatten werden als Bodenkonstruktion empfohlen. Die Abmessungen des
Fundamentes sollten mindestens 10 cm grofer sein als die Abmessungen des
Geratehauses. Die Wahl und der Aufbau Ihres Fundaments sind nicht von der
Gewahrleistung abgedeckt. Das Unternehmen  Ubernimmt keine
Verantwortung fur die Auswahl und Qualitat des Fundaments.

Bereiten Sie fur ein Stahlbetonfundament eine erste Schicht mit Steinen bzw.
Kies vor. Das Fundament sollte eine Starke von mindestens 10 cm aufweisen.
Lassen Sie den Beton mindestens 48 Stunden trocknen.

Fundamente kdnnen auch aus Ziegeln, Steinblécken oder Betonsockeln
errichtet werden.

Das Geratehaus ist nicht dafur vorgesehen, direkt auf dem Rasen aufgebaut zu
werden.

Ihr Geratehaus muss fest am Fundament verankert sein, um Beschadigung
durch starken Wind zu verhindern. Im Lieferumfang sind keine Verankerungen
enthalten!

Bewahren Sie keine Chemikalien in lhrem Geratehaus auf. Feuergefahrliche,
scharfe oder atzende Materialien mussen in luftdichten und entsprechend
zugelassenen Behaltern aufbewahrt werden.

Eine Schneeschicht von mehr als 10 cm kann gefahrlich werden!

ACHTUNG! Betreten Sie nicht das Dach! Einsturzgefahr!

Vermeiden Sie so gut wie madglich Uberhangende Baume, da herabfallende
Blatter eine regelmaflige Reinigung erforderlich machen und abbrechende
Aste eine Gefahrenquelle darstellen.

Kleine Baume, Straucher oder Zaune in der Nahe kénnen als Windschutz
hilfreich sein.

ACHTUNG! Halten Sie beim Aufbau kleine Kinder fern, Verletzungsgefahr!
Hinweis: FUr die Montage wird ein passender Kreuzschraubendreher, ein
Akkuschrauber, ein Mal3band, ein Cuttermesser, eine Leiter, eine Wasserwaage
und Schutzhandschuhe bendtigt.

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Das Geratehaus dient zur Aufbewahrung von Gartengeraten, Fahrradern und
Dingen fur den Freizeitbedarf. Das Geratehaus eignet sich nicht zur Lagerung
von Gefahrstoffen und zur Unterbringung von Personen oder Tieren.
Verwenden Sie das Produkt nur fur seinen vorgeschriebenen Zweck. Fur
entstandene Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgemallen
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Jegliche Modifikation am
Produkt kann die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren verursachen und
fUhrt zum Erléschen der Gewahrleistung.

Nur fir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche Nutzung.

AUSPACKHINWEISE
Offnen Sie den Karton und nehmen Sie alle Teile und Elemente des Sets heraus
und platzieren Sie die Komponenten auf der Oberseite des Kartons oder einer
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anderen sauberen Oberflache. Dies schutzt Ihr neues Produkt. Prifen Sie das
Produkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert werden.

STANDORTAUSWAHL

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, machen Sie sich mit den lokalen
Bestimmungen und Verordnungen vertraut. Achten Sie bei der Auswahl des
geeignetsten Orts fur das Aufstellen des Geratehauses auf einen stabilen,
geraden Platz als Untergrund und achten Sie unbedingt darauf, dass keine
exponierte Stelle gewahlt wird, wo das Geratehaus vollstandig freisteht! Ein
gewisser Schutz vor Sturmen und stUrmischen Bden muss gewahrleistet sein.
Freistehend wird es sonst zu einem Schaden kommen.

AUFBAU

Folgen Sie hierzu den Grafiken der Aufbauschritte.

Tragen Sie wahrend der Montage immer Sicherheitshandschuhe, lange Armel
und Augenschutz. Einige Teile kénnen moglicherweise scharfe Kanten
aufweisen und Verletzungen verursachen!

Achten Sie darauf, dass es an dem Tag, den Sie fur die Montage auswahlen,
trocken und windstill ist.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Montageort fern.

Entfernen Sie vor dem Aufbau die Schutzfolien.

Benutzen Sie bei vorlackierten Oberflachen nur Schrauben mit
Kunststoffunterlegscheiben.

Wenn Sie eine Leiter verwenden, achten Sie auf deren stabilen Stand. Bitte
niemals mit vollem Gewicht auf irgendein Teil des Daches oder Geratehauses
stellen.

Stellen Sie das Drehmoment lhres Akkuschraubers ein, um die Beschadigung
der Metallteile zu vermeiden.

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Wir empfehlen eine Kunststofffolie oder Plastikfolie (Dampfsperre) unter der
gesamten Stellflache. Gute BellUftung mindert eventuelle Schaden an
eingelagerten Gegenstanden durch Feuchtigkeitseintritt vom Boden und
vermindert Kondensation im Inneren. Sie kbnnen alle Verbindungen zusatzlich
mit Silikon abdichten. FUr eine lange Lebensdauer sollten Sie das Geratehaus
regelmafRig reinigen. Verwenden Sie hierzu keine scharfen/aggressiven
Reiniger. Bessern Sie Kratzer mit geeigneter Farbe so schnell wie méglich aus.
Reinigen Sie die Stelle grandlich und tragen Sie dann die Farbe auf. Sollten Sie
dies versaumen und mit dem Kratzer wurde die Beschichtung geschadigt,
begunstigt dies die Entstehung von Rost. Halten Sie das Dach frei von Laub und
Schnee. Viel Schnee auf dem Dach kann das Haus beschadigen. Halten Sie
Tdren und Laufschienen moglichst frei von Schmutz. Reinigen Sie die
Laufschienen und Rollen regelmal3ig und spruhen Sie diese mit Silicon-Spray
ein. Bitte schlieBen Sie nach Verwendung immer das Tor, um Beschadigungen
durch Wind zu vermeiden.

TECHNISCHE DATEN
Artikel 990736, 990737, 22199, 22182
Abmessungen (B xH x T) 180 x 196 x 122 cm
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't forget
to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

PP

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

X

/

Disposal: At the end of the product's life, please recycle it in accordance with
l local waste regulations.

WARNING! POTENTIAL HAZARD!

Always wear protective gloves, long sleeves and eye protection during assembly.
Some parts may have sharp edges and cause injury!

PRODUCT MODIFICATIONS

Never make any modifications to the product! Modifications will void the
warranty and may make the product unsafe.

GENERAL INSTRUCTIONS

e Before starting assembly, familiarize yourself with local regulations and
ordinances. Choose a firm and level surface for the foundation. Assemble the
garden house only in dry and fine weather. Do not assemble it in strong winds!

e If possible, assemble the garden house with three or more people. Otherwise,
property damage or even injury may occur.

e Choose a location that offers enough space to work around the garden house.

e Before starting to assemble the garden house, make sure that you have a good
foundation.

e For correct assembly, carefully follow the steps in the instructions.

e Before starting assembly, check that all parts are available.

e Make sure that the base frame is flat on the ground.

e The base must be flat. If the ground is uneven, level it.

e Do not attempt to assemble the garden house in windy weather, as there is a
risk of damage to the panels or personal injury.

e The garden house must be built on a solid, flat and horizontal foundation. A
reinforced concrete foundation or large concrete slabs are recommended as the
foundation structure. The dimensions of the foundation should be at least 10 cm
larger than the dimensions of the garden house. The selection and construction
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of the foundation are not covered by the warranty. The company assumes no
responsibility for the selection and quality of the foundation.

In the case of a reinforced concrete foundation, prepare the first layer of stones
or gravel. The foundation should be at least 10 cm thick. Let the concrete harden
for at least 48 hours.

he foundations can also be built from bricks, stone blocks or concrete bases.
The garden house is not intended to be built directly on the lawn.

Your garden house must be securely anchored to the foundation to prevent
damage from strong winds. Anchors are not included!

Do not store chemicals in the house. Flammable, sharp or corrosive materials
must be stored in airtight and appropriately approved containers.

Snow layers greater than 10 cm can be dangerous!

CAUTION! Do not walk on the roof! Risk of collapse!

Avoid overhanging trees if possible, as falling leaves require regular cleaning and
broken branches are a hazard.

Small trees, bushes or fences nearby can be useful as windbreaks.

CAUTION! Keep small children at a safe distance during assembly; Risk of injury!
Note: A suitable Phillips screwdriver, cordless drill, tape measure, knife, ladder,
spirit level and protective gloves are required for assembly.

INTENDED USE

This garden shed is intended for storing garden tools, bicycles and recreational
equipment. It is not suitable for storing hazardous materials or housing people
or animals. Use the product only for its intended purpose. The manufacturer
assumes no liability for damage caused by improper use. Any modification to
the product may compromise safety, create a hazard and void the warranty.

For domestic use only, not for commercial use.
UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove all parts and components of the kit. Place the
components on top of the box or on another clean surface. This will protect your
new product. After unpacking, check that the product is complete and
undamaged. Complaints made after unpacking cannot be accepted.

SELECTING A LOCATION

Before starting assembly, familiarize yourself with local regulations and rules.
When choosing the most suitable place to build your garden shed, ensure a
stable and level surface and make sure that it is not in an exposed location where
the shed will be completely free-standing! Some protection against storms and
strong gusts of wind must be provided. Otherwise, it will be damaged if left
unprotected.

ASSEMBLY
Follow the assembly instructions.

Always wear protective gloves, long sleeves and eye protection during assembly.
Some parts may have sharp edges and cause injury!

Make sure that the day you choose for assembly is dry and windless.
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Keep children and pets away from the assembly area.

Remove protective films before assembly.

For pre-painted surfaces, only use screws with plastic washers.

If using a ladder, make sure it is stable. Never rest your full weight on any part of
the roof or shed.

Adjust the torque of the cordless screwdriver to avoid damaging metal parts.

CARE AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

We recommend placing a plastic sheet or vapor barrier under the entire floor
area. Good ventilation reduces potential damage to stored items caused by
moisture penetrating from the ground and minimizes condensation inside. You
can also seal all joints with silicone. For a long life of the shed, clean it regularly.
Do not use harsh/aggressive cleaning agents. Repair scratches as soon as
possible with a suitable paint. Clean the area thoroughly and then apply paint. If
you neglect to do so and the scratch damages the paint, it will encourage rust
to form. Keep the roof free of leaves and snow. Heavy snow on the roof can
damage the shed. Keep the doors and tracks as clean as possible. Clean the
tracks and rollers regularly and spray them with silicone spray. Always close the
doors after use to prevent wind damage.

TECHNICAL DATA
Item 990736, 990737, 22199, 22182
Dimension (W x H x D) 180x196x122
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Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecCite morebitne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

Pomembno: Natan¢no preberite ta navodila in jih shranite za morebitno
kasnejso uporabo. Ce boste izdelek v prihodnosti podarili ali prodali, ne pozabite
priloziti tudi tega navodila.

Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega
otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani.
Kljub skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljsem izdelku
med transportom do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznic¢ijo garancijo in
lahko povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.

Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

OPOZORILO! MOZNA NEVARNOST!

Med montazo vedno nosite zasCitne rokavice, dolge rokave in zascito za oci.
Nekateri deli imajo lahko ostre robove in povzrocijo poskodbe!

SPREMEMBE IZDELKA

Izdelka nikoli ne spreminjajte!l Spremembe razveljavijo garancijo in lahko
povzrocijo, da izdelek postane nevaren.

SPLOSNA NAVODILA

Pred zacetkom montaze se seznanite z lokalnimi predpisi in odloki. Izberite
trdno in ravno povrsino za temelj. Vrtno hisico sestavljajte le v suhem in lepem
vremenu. Ne sestavljajte je v moCnem vetrul!

Ce je mogoce, vrtno hisico sestavljajo trije ali ve¢ ljudi. V nasprotnem primeru
lahko pride do materialne Skode ali celo poskodb.

Izberite lokacijo, ki ponuja dovolj prostora za delo okoli vrtne hisice.

Preden zaCnete sestavljati vrtno hisico, se prepriCajte, da imate dobre temelje.
Za pravilno montazo natancno sledite korakom v navodilih.

Pred zaCetkom montaze preverite, ali so na voljo vsi deli.

PrepriCajte se, da je osnovni okvir raven na tleh.

Podstavek mora biti raven. Ce so tla neravna, jih poravnajte.

Vrtne hiSice ne poskusajte sestavljati v vetrovhem vremenu, saj obstaja
nevarnost poskodbe plos¢ ali telesnih poskodb.

Vrtna hiSica mora biti zgrajena na trdnem, ravnem in vodoravnem temelju. Kot
temeljna konstrukcija se priporoca armiranobetonski temelj ali velike betonske
plosce. Dimenzije temelja morajo biti vsaj 10 cm vecdje od dimenzij vrtne hisSice.
Izbira in izdelava temelja nista zajeti v garanciji. Podjetje ne prevzema nobene
odgovornosti za izbiro in kakovost temelja.
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V primeru armiranobetonskega temelja pripravite prvo plast kamenja ali
gramoza. Temelj mora biti debel vsaj 10 cm. Pustite, da se beton strdi vsaj 48 ur.
Temelje lahko zgradite tudi iz opeke, kamnitih blokov ali betonskih podstavkov.
Vrtna hiSica ni namenjena gradnji neposredno na trati.

Vasa vrtna hisica mora biti varno zasidrana na temelj, da preprecite poskodbe
zaradi mocnega vetra. Sidra niso prilozena!

V hiSici ne shranjujte kemikalij. Vnetljive, ostre ali jedke materiale je treba
shranjevati v nepredusno zaprtih in ustrezno odobrenih posodah.

Plasti snega, vecje od 10 cm, so lahko nevarne!

POZOR! Ne hodite po strehi! Nevarnost zrusitve!

Ce je mogoce, se izogibajte previsnim drevesom, saj odpadajole listje zahteva
redno CisCenje, zlomljene veje pa predstavljajo nevarnost.

Majhna drevesa, grmicevje ali ograje v blizini so lahko koristni kot vetrobranska
zascCita.

POZOR! Med montazo imejte majhne otroke na varni razdalji; Nevarnost
poskodb!

Opomba: Za montazo potrebujete primeren krizni izvija¢, akumulatorski vrtalnik,
merilni trak, noz, lestev, vodno tehtnico in zas¢itne rokavice.

NAMENJENA UPORABA

Ta vrtna lopa je hamenjena shranjevanju vrtnega orodja, koles in rekreacijske
opreme. Ni primerna za shranjevanje nevarnih snovi ali nastanitev ljudi ali zivali.
Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe. Vsaka
sprememba izdelka lahko ogrozi varnost, povzroCi nevarnost in razveljavi
garancijo.

Samo za domaco uporabo, ne za komercialno uporabo.
NAVODILA ZA RAZPAKIRANIJE

Odprite Skatlo in odstranite vse dele in komponente kompleta. Komponente
polozite na vrh Skatle ali na drugo Cisto povrsSino. To bo zascitilo vas novi izdelek.
Po razpakiranju preverite, ali je izdelek popoln in neposkodovan. Reklamacije po
razpakiranju ne bodo sprejete.

IZBIRA LOKACIJE

Pred zaCetkom montaze se seznanite z lokalnimi predpisi in pravili. Pri izbiri
najprimernejsega mesta za postavitev vrtne lope zagotovite stabilno in ravno
povrsino ter se prepriCajte, da ni na izpostavljenem mestu, kjer bo lopa
popolnoma prosto stala! Zagotoviti je treba doloceno zascito pred nevihtami in
mocnimi sunki vetra. V nasprotnem primeru se bo lopa poskodovala, Ce je ne
boste zasditili.

SESTAVLJANIJE

Upostevajte navodila za montazo.

Med montazo vedno nosite zasCitne rokavice, dolge rokave in zascito za oci.
Nekateri deli imajo lahko ostre robove in povzrocijo poskodbe!

PrepriCajte se, da je dan, ki ga izberete za montazo, suh in brez vetra. - Otroke in
hisne ljubljencke drzite stran od obmoc¢ja montaze.

Pred montazo odstranite zascitne folije.
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Za predhodno pobarvane povrSine uporabljajte samo vijake s plasti¢nimi
podlozkami.

Ce uporabljate lestev, se prepricajte, da je stabilna. Nikoli ne naslanjajte svoje
polne teze na noben del strehe ali lope.

Prilagodite navor akumulatorskega izvijaca, da preprecite poskodbe kovinskih
delov.

NAVODILA ZA NEGO IN VZDRZEVANJE

Priporo¢amo, da pod celotno povrsino tal namestite plasti¢no folijo ali parno
zaporo. Dobro prezracevanje zmanjsa morebitno 3skodo na shranjenih
predmetih zaradi vlage, ki prodira iz tal, in zmanjSa kondenzacijo v notranjosti.
Vse spoje lahko zatesnite tudi s silikonom. Za dolgo Zivljenjsko dobo lope jo
redno Cistite. Ne uporabljajte ostrih/agresivnih &istilnih sredstev. Praske &im prej
popravite z ustrezno barvo. Obmocdje temeljito o&istite in nato nanesite barvo. Ce
tega ne storite in praska poskoduje barvo, bo to spodbudilo nastanek rje. Streho
vzdrzujte brez listja in snega. MocCan sneg na strehi lahko poskoduje lopo. Vrata
in tirnice naj bodo ¢im bolj Ciste. Tirnice in valjcke redno Cistite ter jih poskropite
s silikonskim sprejem. Po uporabi vedno zaprite vrata, da preprecite poskodbe
zaradi vetra.

TEHNICNI PODATKI

Stevilka izdelka 990736, 990737, 22199, 22182
Dimenzije (S x V x G) 180x196x122
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ZOZNAM DIELOV / SEZNAM DiLU / ALKATRESZEK JEGYZEKE / LISTA CZESCI / LISTA DE
PIESE / POPIS DIJELOVA / TEILELISTE / PARTS LIST / SEZNAM DELOV

NO. STK. KTN.

1070 mm

1070 mm J—J_ 2 1 2
620 mm m 3L 1 2

3R 1 2

620 mm

955 mm J—j_ 4L 1 2

955 mm L 4R 1 2
755 mm U N 5 1 2
884 mm l_ 6 1 2
895 mm C ] 7 1 2
895 mm C 8 1 2
1045 mm —_] 9 1 2
910 mm r 0L 1 2
910 mm r 10R 1 2
1045 mm ’T 11 1 2
1200 mm —T 15 2 2
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NO. STK. KTN.
982 mm 17 4 2
498 mm 20 4 1
1127 mm 21L 1 2
1121 mm 21R 1 2
1560 mm 25L 1 1
1560 mm 25R 1 1
200 mm B1 4 2
968 mm 121 1 2
968 mm 2R 1 2
938 mm W1 2 2
938 mm W2 2 2
624 mm W3 3 2

Gl 2 2
498 mm 27 2 1

G2 4 2
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NO. STK. KTN.
GD 4 2
GB 2 2
GC 4 2
GF 2 p)
F1 220 2
F2 76 2
F3 8 2
S 140 2
S2 | 240 2
K 1 2
1560 mm P1A 2 1
1560 mm ’”—ﬂ 1 P2 4 1
X
1560 mm ﬂ P3 5 1
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NO. STK. KTN.
1560 mm % P4
1560 mm % o~ P4 A
1200 mm —r—r—r—e Po
1200 mm P7
1550 x 645 mm D1
1550 x 645 mm D2
GLV
02
Z © N\ JM5

jurhan.com
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NO. PART QTy.

W 1 938 mm % 2
W2 938 mm % 2

W3 624 mm % 3
F1 (st 4
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3.
NO PART QTY
1 1070 mm J—J_L 1 C
2 1070 mm J—J_L 1
RN
F1 12 Gvs)

JM5 =N 2
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NO. PART Qry. NO. PART QTy.

3L |620mm ~ LT 1 Fi (IS 12
3R 620mm ~ Y 1 JMS PN 2
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NO. PART QTy.

P2 1560 mm  =———q 1

F 1 (st 3

S2 @ 3
(P2

(|

|

- —_— |

5 ‘,‘f'_
7.
NO. PART QTYy.
P4A 1560 mm "~—" 1

F 1 (st 2
F2 ﬂimll 1

52 © 3
e

52

Fz\(h
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NO. PART QTYy.

P2 1560 mm : 1

S2 @ 3 ]

NO. PART QTYy.

P3 1560 mm

F1 ([llmm 8
F2 ﬂtm 2
52 @ 10

(il )
— *ﬂ] l] ﬂr\ B)
-~ Y @ I N
/] , J e F2
[ A ,,1 P3 B\‘ N »
| IR LT / %
\ JL /
\ | H
TR ) 52
(m\ % 111 :,"\F‘l
L=l ) B
\ S2F1/ s
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10.

NO. PART QTy.

P2 1560 mm T 1 1
F1 (st 3
52 @ 3

N
UL
11.
NO. PART QTy.
P4A 1560 mm —" 1

Fi (ﬂltmm 2
F2 (IIM 1
$2 @ 3

| I
sz{_A ) | M ' g S2F G}\
Q\ﬁ& - e =
N
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12.

NO. PART QTy.

P3 1560 mm

F1 (ﬂm 4
F2 ﬂtﬂm 1
2 @) 5

!
L]
DY B B ‘ »\.\ }
I S |
s2, \) 4 |
F1 \",‘;‘;‘ A F2
13.
NO. PART QTy. NO. PART QTy.
P2 [1560mm T T F2 ﬂlMl 1
P3 1560 mm 1 S2 @ 8
F 1 (st 7
//// s N\
,‘/! B \\\
f b -7 --"_/]
A\\ J ) /
’ f"» || |G 1 \’
E% T A N
[ [\ I / N
Al [ ' / \
X | 1) @R | 777
4 LJ | 1 \¢ S2 F1)
F2 - C /
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14.

NO. PART QTy.

10L 910 mm

R

10R 910 mm 1

F1

S2

15.

NO.

F1

S2
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T SK: Prosim vloZte kovovu Cast K medzi diely 7
~ 1 N a 8 aby ste zabranili krizeniu dveri.

/ | N\ CZ: Vlozte prosim kovovou desticku K mezi
’ Cast 7 a Cast 8, abyste zabranili kfizeni dveri.

HU: Kérjuk, helyezze be a fémlemezt Ka 7. és
8. rész kdzé, hogy megakadalyozza az ajtok
keresztezését.

PL: Nalezy wilozy¢ metalowa plytke K
pomiedzy czes¢ 7 i czes¢ 8, aby zapobiec
przecinaniu sie drzwi.

RO: V3 rugam sa introduceti placa metalica K
intre partea 7 si partea 8 pentru a preveni
fncrucisarea usilor.

HR: Molimo umetnite metalnu plocicu K
izmedu dijela 7 i dijela 8 kako biste sprijecili
krizanje vrata.

ENG: Please insert the metal plate K between
part 7 and part 8 to prevent the doors from
crossing.

DE: Bitte setzen Sie die Metallplatte K
@ | zwischen Teil 7 und Teil 8 ein, um zu
verhindern, dass sich die TUren kreuzen.

/"/ SI: Med dela 7 in 8 vstavite kovinski del K, da
AN / preprecite krizanje vrat.
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NO. PART QTy. NO. PART QTy.
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NO. PART QTy. NO. PART QTy.

P1A 1560 mm

P3 1560 mm

25L 1560 mm

25R 1560 mm

GJ
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NO.

NO.

QTy.

20.
NO. PART Qry. | No. PART Qry.
2L |m2iem _ | F 1 (ﬂltmn» 14
21R 1 52 () 20
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21.
NO. PART QTy. NO. PART QTy.
P6 |1200 mm 1 Fi @W 32
P5  |[1200mm ———| 2 52 ) 32
P7 1200 mm 2

B F1 ‘ \ Ny {
_ S24¢ \ 2"
:
22.
NO. PART Qry. NO. PART Qry.
15 1200 mm 2 F1 (ﬂmn 8
17 982 mm } 4 S 2 @ 4
GC @ 4

GC
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23.

NO. PART QTYy. NO. PART QTy.

D1 L] i GB (7 2
D2 [ ] 1 F2 (oo 2

P
{ |
|
| D18D2)
|
| - e
. (GB)
| o
& O "'#Ul-»,_!"ﬁ\ L
| \ l Q SN
% \ l D F2
| N °
| | e {
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24.
NO. PART Qry. | No. PART Qry.
20 498 mm 4 F2 @M 40
27 |49 mm— L~| 52 ) 3

D18D2
o V ’/ 27
iy 5
A ®
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NO. PART Qry.
GD @\j .
F2 (ﬂm 4
52 @ ,
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NO.

QTYy.

ST

140

S1

S2 F1




